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15. Jahrgang

Die Droge Gerardi

Wenn etwas mit Gewissheit Uber die Ermordung von Bischof Gerardi gesagt werden kann, dann, dass sie L eidenschaf-
ten und grosse Frageze chen provoziert hat und weiterhin provoziert. Nachdem sichim Verlauf der Jahre die Wellen endlich
etwas geglattet haben, wurden sie nun durch die spanische Ubersetzung des Buches "Die Kunst des politischen Mordes.
Wer tétete den Bischof?' des guatemal tekisch-US-amerikani schen Autors Francisco Goldman wieder aufgewihlt. Fir die
einen liegt die Angelegenheit nach wie vor im Dunkeln, fur die anderen, so auch fur den Autor, ist sie ein Zeichen der
Hoffnung, dass es moglich ist, die Wahrheit ans Licht zu bringen.

Der folgendeArtikel vonAlgjandra Gutiérrez Valdizan erschienin der Zeitschrift "Revista' vom 5. Juni 2009.

Zwel Tagevor seiner Ermordung, am 24. April 1998, iber-
gab Juan Gerardi zusammen mit dem Menschenrechtsbiro des
Er zbistums Guatemala (ODHAG) der Offentlichkeit den Be-
richt Uber das Projekt zur Erlangung der historischen Erin-
nerung, REMHI. Wie eine Warnung erklangen seine Wortein
der Kathedrale der Hauptstadt: "Die Geschichte aufarbeiten,
den Schmerz, den Tod. Das menschliche Dramaaufzeigen, das
,Weshalb' und , Wi€' verstehen... Das REMHI war wie eine
offene Tur, damit die Menschen aufatmen und sich frei aus-
sprechen kénnen." Die Aufkldrung des Todes von Gerardi
wurde zu einem intensiven und verschlungenen Versuch, die-
se Geschichte des Schmerzes und des Todes aufzuarbeiten,
das "Wi€" und "Weshalb" zu verstehen.

Mit dem Ziel, die Wahrheit herauszufinden, machte sich
Francisco Goldman auf eine Suche, die neun Jahre dauern
sollte. Er schrieb ein Buch, in dem er smtliche Teile dieses
Puzzles zusammenzusetzen versucht. Mit seiner Herausgabe
auf Spanisch haben die Guatemalteklnnen nun die Méglich-
keit, eine andere Version asdie bisher Uiblichen zu horen, und
vielleicht bringt das Buch Licht in eine Sache, auf der bisher
nur Schatten lag.

Im Fall Gerardi gab es nicht nur Schwarz oder Weiss,
sondern eine Palette von Grautonen, die von vielen Leuten
mit Inbrunst verteidigt wurden. Das "Weshalb" der Ermor-
dung war wahrend Jahren Gegenstand intensiver Diskussio-
nen und ist denn auch eine der dunklen Zonen, die Goldman
in seinem Buch zu beleuchten versucht.

Nachdem die Staatsanwaltschaft und die Anwélte des
ODHAG Dutzende von Beweggriinden analysiert und ver-
worfen hatten, war fir sie klar: Das Verbrechen wurde wegen
des REMHI begangen. Diese Theorie wurde von den Gegne-
rinnen sofort gekontert: Weshalb soll der Bischof erst nach
der Verdffentlichung des Berichts ermordet werden? Goldmann
hat in seinem Buch eine einfache und logische Erklérung: Wére
er vorher ermordet worden, hétte man ausihm einen Helden,
einen Martyrer gemacht und dem REMHI wére viel mehr Be-
achtung geschenkt worden. Ihn erst nach der Veréffentlichung
zu ermorden und darum herum riesige Skandal e zu veranstal-
ten, war Teil der Kunst des Mordens.

Nery Rodenas, Direktor desODHAG teilt diese Meinung:

"Die beste Strategie, die juristischen Prozesse zu verhin-
dern, welchedie Veréffentlichung von, Guatemala- nunca
més’ hétte nach sich ziehen konnen, war die Diskreditie-
rung von Gerardi."

Fur Mario Domingo, Anwalt des ODHAG und eine
der Hauptpersonen in Goldmans Buch, ist das "Weshalb"
der Ermordung klar: "Esging um die Botschaft: Wir haben
nach wie vor die Macht."

Moisés Galindo Ruiz, Anwalt des Verurteilten Byron
Lima, widerspricht der Theorie des politischen Mordes.
Wéhrend der Untersuchungen und des Prozesses habe
man ausschliesslich in einer Kriegd ogik gedacht und ent-
sprechend Angehdrige des Militérs als Siindenbécke aus-
erkoren. Zu behaupten, der Mord sei wegen des REMHI
ausgefiihrt worden, entbehre jeglicher Logik, da ja der
Bericht schon publiziert gewesen sei, so Galindo Ruiz.

Wéhrend den Untersuchungen tauchten immer neue
"Weshalb", "Wie" und "Wer" auf, die Hypothesen ver-
waoben sich zu Spinnennetzen. Selbst heute, nach elf Jah-
ren, ist der Fall fir die einen noch nicht gel6st. Die Myste-
rien und der Nimbus, welche den Mord umgaben, fihrten
die anderen zu einer Art Besessenheit. Mario Domingo,
der seit Beginn der Untersuchungen als Anwalt des OD-
HAG fungierte, versicherte, dass der Fall Gerardi siichtig
machte. "Wer sich diesem Fall ndherte, war fasziniert von
ihm, von den Tausenden von Variablen, von den verschie-
densten Sichtweisen, von den Verdunklungsversuchen.
Verstrickungen, die einen nicht mehr lodlassen. Von die-
sem Fall wurden auch Goldmann, ClaudiaM éndez, Rodri-
go Salvado6 und Nery Rodenas siichtig.”

Alle genannten Personen sind Protagonistinnen in
GoldmansBuch. ClaudiaMéndez Arriaza, Journaistinund
Ubersetzerin des Buches, die den Fall biszum Gerichtsur-
teil begleitete, bestétigt dies. "Ich war bisher nie siichtig,
aber der Fall Gerardi war fir mich wie eine Droge." Das
Paradigmatische daranist fur sie, dassdemMord noch ein
Verbrechenfolgte: " Alswir glaubten, die Geschichte (von
Gerardi und dem REMHI) sei mit dem Mord zu Ende, be-
gannen dieVertuschung und Verzerrung der Wahrheit: Das
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erst machte das Ganze zu einem, Kunst-
werk'."

Diese Kunst der Desinformation
und Verdeckung wecktein Goldman erst
sorichtig das|nteresse. "Die Leute ver-
gassen das REMHI. Es ging nur noch
umden Hund Bald, um den Priester Mario
Orantes, um Homosexualitét, um ein
hausliches Verbrechen, um Ana Lucia
und die Bande, Valledel Sol', den Raub
von religiésen Bildern, Geheimnissen,
Seifenoper etc. ... Und damit ist esbei-
nahe gelungen, Bischof Gerardi unter
dem Ml von Desinformation und Dif-
famierung zu begraben.”

Kritikerlnnen bezeichnen dasBuch
als "Resonanzraum" des ODHAG und
versuchen, Goldmans Untersuchungen
asunprofessionell zu widerlegen. Gold-
mans Antwort: "lch hatte nie vor, wie
die Staatsanwaltschaft oder die Polizei
zu ermitteln. Meine Arbeit bestand dar-
in, dieeinzel nen Puzzleteile wahrzuneh-
men und daraus eine Erzahlung zu
schreiben.”

Fur seine Untersuchungen stitzte
er sich auf die Informationen der Staats-
anwaltschaft, des ODHAG und der (da-
mals noch amtierenden) UNO-Mission
MINUGUA, sowie auf die Recherchen
der Journalistinnen. Material gab es
viel, und Goldmann hatte auch Zugang
zu geheimen Informationen. "Ich ver-
suchte, diese Fiille an Informationen zu
verstehen und herauszufinden, wo und
wie sie zusammenpassen, um daraus
eine Geschichte zu schreiben, die von
der Ermordung Gerardisbiszum Schlus-
spunkt des Falles geht, alsim Jahr 2007
der Oberste Gerichtshof dieAntrége der
Verteidigung ablehnte”, erklart Goldman.

Diesist einwelterer Streitpunkt: Fir
Goldman gibt eseinen Schlusspunkt, fur
andere nicht. Moisés Galindo, der An-
walt von Lima, bezeichnet die Verurtei-
lung seines Mandanten als dusserst frag-
wirdig und schrieb selber ein Buch, in
dem er samtliche Punkte der Anklage-
schrift aufzahlt, diein seinen Augen nicht
korrekt sind.

Unabhéngig davon, wie man den
Fdl und dasUrteil einschétzt, muss man
anerkennen, dass die Ermordung von
Gerardi und die Suche nach der Wahr-
heit und den Hintergriinden diesesMor-
des in Guatemala Spuren hinterlassen
haben. Dazu Goldman: "Der Fall zeigt
vielesauf. Das Wichtigste aber ist, dass
es einen enorm riskanten und langen
Kampf um Gerechtigkeit in einem fir
ganz Guatemalatraumatischen Fall gab.
IneinemLand, indem bei dieser Art von
Verbrechen - politischen Morden - im-
mer Straffreiheit geherrscht hat. Und es
gelang trotz aller Hirden, Gerechtigkeit
zu erlangen. Dasist historisch." Er be-

schreibt bewegt den Tag der Urteilsver-
kiindung, als die Leute plétzlich reali-
sierten, dass Gerechtigkeit mdglich ist.
Doch danach ging der Krieg der Propa-
ganda und der Desinformation los und
dem Land wurden die Hoffnung und der
Stolz geraubt, die sie zu Recht flhlten.

Claudia Méndez stimmt mit Gold-
man Uberein, dass der Fall gelost sai,
doch fir sie gibt es ein grosses ABER:
"Erist gelost fir uns, diewir alle Details
kennen, fir Mario Domingo, fiir Staats-
anwalt Leopold Zeissig. Aber es fru-
griert mich, dassim Gespréach mit irgend-
welchen Personenimmer ein "wer weiss,
wasdagenaupassiertist..." kommt. Die
L eute haben keineAhnung von denwirk-
lichen Geschehnissen." Méndez ist
Uberrascht und besorgt dartiber, dassdie
"Wahrheit nicht aufatmen" kann. Sie
fragt sich, wie es moglich ist, dass die
Menschen trotz Gerichtsurteil in einem
Vakuum leben, das ihnen unmdglich
macht, Gewissheit Uiber das Verbrechen
zu erlangen.

Denn auch wenn Goldman einen
Schlusspunkt in seinem Buch gesetzt
hat, bleibt der Fall Gerardi wiein der L uft
héngen, die Staatsanwaltschaft sucht
weiterhin nach Beweisen, mit denen
welitere Beteiligte Uberfihrt werden kén-
nen, und die Verteidiger der Limas (Va-
ter und Sohn) suchen weiterhin nach
Elementen, welche die Unschuld ihrer
Mandanten beweisen.

DasBuch von Goldman hat den Fdl|
erneut aufs Tapet gebracht. Gelobt von
den einen, kritisiert von den anderen.
Goldman selbst steht zu seiner Bewun-
derung fir die Arbeit des ODHAG.
"Wenn die Anwélte des ODHAG nicht
so hartnackig gearbeitet hétten, waredie
Sache mit Bal G (dem Hund, der Bischof
Gerardi angeblich zu Tode gebissen ha-
ben soll, die Red.) und der Verurteilung
von Padre Orantesfir immer inder Straf-
losigkeit versunken. Die unerbittliche
und minutiéseArbeit von Mario Domin-
go, seine Geduld und Hartnéckigkeit in
dem Fall sind beispielhaft und haben
viele Leserlnnen, selbst Spezialistinnen
der Materie tief beeindruckt." Fir Do-
mingo und Rodenas vom ODHAG und
fir Claudia M éndez zahlt zu den positi-
ven Elementen, dass bewiesen werden
konnte, dass das System durchaus funk-
tionieren kann - auch wenn andere dies
anders sehen.

Kritisiert wurden zum Beispiel ein-
zelne sowie die Anzahl Zeugen, auf die
man sich im Prozess gestiitzt hatte. Wer
aber wie ClaudiaM éndez Dutzende von
Prozessen verfolgt hat, weiss, dass Zeu-
glnnen das Herzstlick in jedem Prozess
sind. Entsprechend wichtig seien auch
gute Zeuglnnenschutzprogramme, be-

tont sie. "Es gibt immer jemanden, der
bereit ist, zu reden”, weiss sie, eine Er-
fahrung, die auch Mario Domingo teilt
und dank der er die Ermordung seines
eigenen Brudersaufkléren konnte. Dazu
Goldman: "Esist ein menschliches Ge-
setz, dass mit der Zeit die Geheimnisse
ans Tagedicht kommen". Eine andere
Erkenntnis, die sich laut Goldman aus
dem Fall Gerardi beweisen lasse, sei,
dass es immer Menschen gibt, die ehr-
licharbeiten: Richterlnnen, Staatsanwal-
tInnen, dieLeutevom ODHAG...

Aber wie erwahnt gibt es dazu an-
dere Meinungen: Verteidiger Galindo ist
Uberzeugt, dass gewisse Richterlnnen
Zeuglnnen zu Fal schaussagen manipu-
liert hétten. Als eine perverse Show be-
schreibt Galindo dieArt und Weise, wie
der Prozess gefuihrt worden sei.

Mario Domingo behauptet begei-
stert, dass, wer sich mit dem Fall Gerardi
auseinandersetzt, eine Universitat
durchlaufe. Sowohl er wie auch Claudia
Meéndez versichern aus ihrer je unter-
schiedlichen Perspektive, dasssiedurch
die Beschaftigung mit dem Fall Gerardi
dieLektionihres Lebensgelernt hétten.
Auch fir Goldman war esein Lehrstiick
(das zu einem Meisterwerk wurde, die
Red.) "Eswar einlanger, komplexer Pro-
zess... der Exhumierung der Leiche Ge-
rardis beiwohnen zu durfen, der Zirkus,
der um Bal(l gemacht wurde. Zu sehen,
wie die Medien ein solch zynisches und
groteskes Spiel mitmachten, war Uberra-
schend und schwierig zu akzeptieren.”

Siealle, Rodenasund Domingo aus
der Sicht des ODHAG, Méndez Arriaza
als Journalistin und Goldman alsAutor,
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sind sich einig, dass man die Geschich-
tevon Gerardi nicht isoliert vonder Ge-
schichte Guatemal as betrachten kénne.
Aus ihrer jeweiligen Perspektive stim-
men sie darin Uberein, dass ihnen die
Auseinandersetzung mit dem Fall zu ei-
ner anderen Sicht der Realitét verholfen
habe. Méndez: "Solche Dinge werfen
einen vollig auf sich selber zurtck, auf
unsere Geschichte, auf unsere Gesell-
schaft, unsere Angste, unsere Komple-
xe, auf unsere Reserviertheit, auf unsere
Schwierigkeit, tber dieWahrheit zu spre-
chen, auf unseren Rassismus. Eswar so
offensichtlich, wie z.B. der Zeugemit (in-
digenem, die Red.) Nachnamen Chanax
abschétzig behandelt wurde, oder einer,
dessen Sprechwei se nicht dem Spanisch
entsprach, wie wir es gewohnt sind.

Doch Méndez will den Fall nicht nega-
tiv sehen, sondern streicht das Positive
daran heraus. Ebenso beurteilt es Do-
mingo: "Wir haben bewiesen, dass wir
mit unserem Willen und unserem Mut
die Wahrheit ans Tagedlicht gebracht
haben."

Aber auch darin stimmen die Mei-
nungen nicht tberein. Galindo: "In die-
sem Fall haben sich alle Gerardi auf die
Fahnen geschrieben, wollten die Straf-
freiheit in Guatemala beenden, doch er-
reicht wurde nur noch mehr Straffrei-
heit."

Und solangeviele Leute noch nicht
entschieden haben, ob sie den Fall as
gel st oder nicht sehen wollen, solange
sie nicht wissen, wem sie glauben kén-
nen, empfiehlt ClaudiaMéndez: "Lest dll

die verschiedenen Biicher, die Uber den
Fall geschrieben wurden, lernt alle Ver-
sionen der Geschichte kennen und fallt
euer eigenesUrteil!"

Goldmans|nteresseliegt darin, auf-
zuzeigen, dassdie Dunkel heit berwun-
denwerden kann - die Straflosigkeit und
der Defétismus. "Diesist eine Geschichte
Uber Licht, Transparenz, Ehrlichkeit und
Mut."

Francisco Goldman: El arteddl ase-
sinato politico. ¢Quién mat6 al obis-
po? Anagramal/Sophos, Guatemala2009

PS.: AuchdiejFijate! -Redakteurin-
nenverfielen bel der Lektire desBuches
von Goldman der " Gerardi-Sucht".

AusflrsPN-Archiv oder gar fir den M R-Prokurator?

Guatemala, 19. Juni. Elf Tagevor
Monatsende wurde dem gesamten Per-
sonal, das in der Aufarbeitung und Di-
gitalisierung des Archivs der National-
polizei (PN) arbeitet, von ihrem Arbeit-
geber, dem Menschenrechtsprokurat
(PDH), mitgeteilt, dass ihre Vertrage
Ende Juni fristlos audaufen. Erst ein
Brief der Vorsitzenden des I nternationa-
len Beratungsstabes des Archivs, Kate
Doyle vom National Security Archive
der George Washington Universitat,
klart wenige Tage spéter auf, dass das
vermeintlich pl6tzliche Vertragsende zu-
sammenfallt mit der Beendigung der er-
sten Projektphase, der bergenden Ret-
tung der Dokumente, die 2005 begon-
nen wurde. Dieser ersten soll planmés-
sig die zweite Phase folgen, welche die
Stabilisierung und Institutionalisierung
des Archivs enthalt.

Neben der Tatsache, dass die Pra-
xis willkdrlicher Entscheidungen von
Seiten der PDH bereits bekannt ist, ist
die offizielle Version, es sei kein Geld
mehr da, wenig glaubwrdig, gerade weil
dieArchivkonservierung ein Projektist,
das durch Gelder der internationalen
Zusammenarbeit finanziert wird. Sollten
tatsachlich die Gelder ausgegangen sein,
stellen sich nun viele Fragen: Sind die
Gelder von der Kooperation womdglich
begriindet gestrichen worden? Und war-
um wurde nicht - dasvon der Ingtitution
zu erwartende I nteresse an der Fortset-
zung der Arbeit vorausgesetzt - beizei-
ten eine Verlangerung beantragt, neue
Financiers gesucht oder schlicht PDH-
eigene Gelder umgeschichtet?

Diese Fragen scheinen berechtigt
Zu sein angesichts aktueller Nachrich-
ten. Erneut ist ndmlich die Rede davon,
dass der Bericht Uber die Funde im PN-
Archiv, den Menschenrechtsprokurator
Sergio MoralesimMérz der Offentlich-
keit prasentiert hatte, zens ert worden sei
(iFijael 434).

Auch hier kennt Kate Doyle die

Details, da sie die Vorversion des ge-
druckten Berichtesgelesen hat. Sie zéhit
die wesentlichen vier Aspekte auf, die
im présentierten Bericht fehlen. Ausihr
unerfindlichen Griinden - und selbst auf
personliche Nachfrageihrerseitsverwel -
gerte Sergio Moralesihr die Erklérung -
hat der Menschenrechtsprokurator, der
in einem folgenden Interview klar dus-
serte, dassin dem Bericht stehe, wasER
wollte, ausdem Originalbericht Informa-
tionen gestrichen die 1. in Verbindung
stehen mit der Rolle, die die USA ge-
spielt hat in Bezug auf die Finanzierung,
Ausbildung und Ausriistung der Natio-
nalpolizei ab Mitte der 60er Jahrein der
Absicht, die Polizei auf Aufstandsbe-
kdmpfungsoperationen auszurichten;
die 2. in Zusammenhang stehen mit der
Kontrolle, die das Militér Uber die Na-
tionalpolizei ausgelibt hat, um diese
einzubindenin die Strategien und Takti-
ken der Aufstandsbhekampfung, die mit
roher Gewalt und unrechtméssig gegen
das guatemaltekische Volk ausgetbt
wurde; und die 3. aufschlussreich sind
hinsichtlich der spezifischen Struktur
und der Rangordnung der Offiziere in
der Hierarchie der National polizei - dar-
unter beispielsweise die explizite Nen-
nung der ranghtheren Militérs, die das
Verschwinden des Gewerkschaftersund
Studierendenfiihrers Fernando Garcia
angeordnet haben. Und schliesdichwur-
de, so Doyle das komplette vierte Kapi-
tel gestrichen, daseinetiefgehendeAna-
lyse von neun Féllen der Verletzung der
M enschenrechte darbot, diealevon na-
tionaler Bedeutung sind.

Claudia Méndez Arriaza, die auch
im Fall Gerardi involvierte Journalistin
(siehe Hintergrundartikel), schreibt in
der Tageszeitung elPeriddico, dass seit
Anfang letzter Wochein Diplomat| nnen-
kreisen und internationalen Geldgeber-
institutionen der PDH einige Briefe kur-
sieren. Antonio Gonzalez Quintana und
Fina Sol4, Mitglieder des Internationa-

len Beratungsstabs des Aufarbeitungs-
projekts des PN-Archivs, sprechen in
demihrenvon einer Krise, diedasMen-
schenrechtsprokurat durchlaufe. Selbst
seine engsten Mitarbeiterl nnen wiirden
Prokurator Morales alles anerkennen,
doch Fleiss und Ehrlichkeit gehorten
nicht dazu. Ein Brief, geschrieben von
Gustavo Meofio, der vormals Direktor
des Archivprojekts war, dann jedoch
zum Koordinator degradiert wurde, da
die Direktion von der von Moraesvor-
geschlagenen Vizeprokuratorin besetzt
werden sollte - ohne dass das jemalsiin
der Offentlichkeit bekannt wurde -, weist
denn auch auf Félle von Vetternwirt-
schaft, Scheinarbeitspl étze und, schlim-
mer noch, Fdlehin, indenendieAufkl&
rung von Menschenrechtsverletzungen
blockiert werden.

Wenige Tage zuvor hat die Men-
schenrechtskommission des Kongres-
ses Morales bereits zu einer Ausspra-
che zitiert, die moglicherweise in der
Absetzung des Prokurators gipfeln
kann. Anlasssind die Ermittlungsergeb-
nisse des mutmasslichen Entfuhrungs-
und Vergewaltigungsfalls an Morales
Gattin Gladys Monterroso (jFijéate! 436
und 437). Die Kongresskommission for-
dert nun die Untersuchungsberichte des
M enschenrechtsprokurats, das seiner-
seits Ermittlungen indem Fall angestel It
hatte und deswegen von der Interna-
tionalen Kommission gegen Straflosig-
keitin Guatemala (CICIG), diesichdes
Fallsangenommen hat, in Frage gestellt
wurde. Die Untersuchungsergebnisse
der PDH stellen derweil die Grundlage
fur die bisher einzige Festnahme eines
Verdéchtigen, Oscar Martin Gutiérrez
Valle. Der zustandige Richter lehnte die
von der CICI G wegen fehlender Bewei-
se geforderte Freilassung von Gutiérrez
inzwischen ab. Doch die Untersuchun-
gen, diedie PDH durchgefihrt und ver-

Fortsetzung auf S. 4
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anlasst hat, scheinen nicht dem rechtli-
chen Prozedere zu entsprechen und sind
madglicherweise dsBeweismaterial nich-
tig. Dielnternational e Kommission wur-
de unterdessen als Nebenkl&gerin im
Prozess gegen Gutiérrez zugelassen.
Was hingegen Gladys Monterroso dazu
bewegt hat, sich an dem von der CICIG
aufgedeckten Spiel zu beteiligen, unter-
liegt Spekulationen: EineVersionvermu-
tet, sie habe sich zum Opfer machen
wollen, um damit Aufmerksamkeit und
die Finanzierung zur Griindung einer &i-
genen Stiftung zu erreichen, eine ande-
reThesemeint, siewolleihr Gesicht be-
kannt machen, um bei den Wahlen in
2011 alsKandidatin zur Kongressabge-
ordneten fir die Partei Encuentro por
Guatemala anzutreten. Und eine weite-
re Hypothese bringt sie doch in Verbin-
dung mit Sergio Morales, mit dem sie
gemeinsame Kinder hat, fand die angeb-
liche Entfiihrung doch einen Tag nach
Prasentation des PDH-Berichts Uber das
PN-Archiv statt.

Miguel Angel Sandoval berichtet
im Diario de Centro América schliess-
lich von weiteren dunklen Flecken, die
die PDH belasten. Demnach werfen Re-
gierungsfunktionarinnen der PDH min-
destens ein schweres Vergehen vor: die
Geheimhaltung von Informationen im
Rahmen der Ermittlungen des Falls Ro-
senberg (jFijate! 435ff.), speziell vor der
CICIG Offenbar hielt die PDH eine Wo-
che lang den Zeugen des Mordes an
Anwalt Rosenberg zurtick. Dieser hatte
sich im PDH-BUro in Quetzaltenango
gemeldet und spéter ausgesagt, die Pa-
triotische Partel habe eine Bande von
Auftragsmordern angeheuert, Rosen-
berg zutéten, doch dann habe die Partei
einen Riickzieher gemacht und wolltedie
versprochene Gegenleistung nicht er-
bringen.

Erwin Pérez macht in seinemArti-
kel in Incidencia Democrética vom 26.
Juni dann das offentlich, was sich mehr
und mehr zum offenen Geheimnis ent-
wickelt hat bzw. langst bekannt ist. Die
Erklarungen fir Morales Handlungen
sind derwell rein politischer Natur. Pérez
erinnert dabei an die Wiederwahl des
M enschenrechtsprokurators im April
2007, die bereitsdamal sbegleitet war von
einer Welle von Kritik in Bezug auf die
wenig transparenten Umsténde der
Wahl. Dabei war die Redevon Stimmen-
kauf, Manipulationen, Ligen und poli-
tischen Geschéften, in denen nicht nur
partielle und sektorielle Interessen im
Vordergrund standen, sondern in deren
Zuge auch das Verhéltnis zwischen der
Ingtitution und den zivilgesellschaftli-
chen Menschenrechtsorganisationen
ins Schwanken geriet. Morales wurde
wiedergewdhlt, doch sowohl er selbst

als auch die von ihm représentierte In-
stitution erlitten erheblichen Reputati-
onsschaden, von ihrer Legitimitét nicht
zu reden. In Folge der Wiederwahl war
die Rickzahlung von Gefalligkeiten
nicht zu Ubersehen. Von heute auf Mor-
genentliessMoraesbeispielsweiseeine
ganze Gruppevon Mitarbeiterinnen und
ersetzte siedurch Parteigéngerlnnen der
Republikanischen Front Guatemalas
(FRG), die entscheidend war fiir Mora-
lesAmtsweiterfiihrung - und deren ober-
ster Chef, Efrain Rios Montt, einer der
Hauptangeklagten wegen Genozids und
einer lange Reihe von Menschenrechts-
verletzungen wéahrend des internen be-
waffneten Konflikts ist, entledigte sich
somit eines mdglichen Gegners.

Und nun scheint ein weiterer pen-
sionierter General, der eine aktive Rolle
wahrend des Konflikts innehatte, sich
M orales zum Spiessgesellen gemacht zu
haben: In zahlreichen Kreisen wird spe-
kuliert, dass der Menschenrechtsproku-
rator Aspirationen hat, seinen aktuellen
Posten al's Katapult zu nutzen, sich fir
ein politisches Amt - potentiell gar als
Kandidat fir die Présidentschaft, sowie
es einer seiner Vorganger, Ramiro de
Ledn Carpio 1993 mit Erfolg geschafft
hat - aufstellen zu lassen. Und warum

nicht fur die Patriotische Partei? Die
Geheimhaltung des Zeugen im Fall Ro-
senberg jedenfallsfiel eindeutig zugun-
sten dieser Partei aus.

Doch angesichts der sich haufen-
den Skandale, die zudem publik gewor-
den sind, und in denen Sergio Morales
ganz offendichtlich persdnlichinvolviert
ist, schwimmen diesemderzeit dieFelle
davon. Alles deutet darauf hin, dass zu-
mindest ausreichend Materia vorhan-
denist, Moralesvor Gericht zu bringen.
In Menschenrechtskreisen werden be-
reits Wetten abgeschlossen, ob er noch
bis zum 7. oder doch bis zum 15. des
MonatsimAmt bleibt. Klar ist auch, dass
die Liste der von ihm gedeckten Men-
schenrechtsverletzungen ohne Schwie-
rigkeiten verlangerbar ist, steht er erst
einmal am Pranger.

In Bezug auf das Projekt des Na-
tionalpolizeiarchvis ist indes die Rede
davon, dieses dem Archivo General de
Centroamérica zuzuwei sen, dem Staats-
archiv, das zur Bewahrung des doku-
mentierten Erbes der Nation zustandig
ist. Just in diesen Tagen wurde bekannt
gegeben, dassdiesesArchiv inzwischen
auch im Internet zu besuchen ist, und
Zwar unter:
www.archivogenera decentroamericacom

Militarische Geldhinter zieher

Guatemala, 28. Juni. Nach einer
heftigen rechtlichen Auseinanderset-
zung zwischen der zusténdigen Richte-
rin, IrmaL eticiaValenzuela, und der In-
ternationalen Kommission gegen Straf-
losigkeit in Guatemala (CICIG), deren
AnlassValenzuelasVersuch war, die Cl -
CIG als Nebenklagerinim Fall des Ex-
Prasidenten Alfonso Portillo wegen Hin-
terziehung von Millionen aus dem Ver-
teidigungsministerium wahrend seiner
Amtszeit auszuschliessen, eine Ent-
scheidung, dieletztlich wieder aufgeho-
ben wurde, stehen inzwischen weitere
an der Veruntreuung beteiligte Personen
imRampenlicht.

So wurde letzte Woche der unter
Portillo (2000-2004) amtierende Verteidi-
gungsminister, der pensionierte General
Eduardo Arévalo Lacs, verhaftet und
zunéchst ins Untersuchungsgefangnis
gebracht. Angeklagt ist er der Unter-
schlagung von 120 Mio. Quetzales aus
seinem damaligen Ressort. Dass er tat-
sachlichins Gefangnisging, war der An-
setzung der Kaution auf 40 Mio. Quet-
zales geschuldet, eine Summe, die Aré-
valo Lacs nicht aufbringen kann. Doch
dieselbe, fur die Kaution verantwortli-
cheRichterin, MartaSierraStalling, ord-
nete wenige Tage spéter die Verlegung
des Militars ins Militérgefangnis an,
wegen von ihm angegebenen gesund-
heitlichen Problemen. Die CICIG stellt

diese Entscheidung in Frage, dadie vor-
liegenden Unterlagen dafir keinen An-
lass gdben, und fordert ihre Aufhebung.

Der pensionierte General Arévalo
Lacs hidt sich nach Amtsniederlegung
weiterhin in der politischen Sphéare auf
und fungierte als Sekretér fur InterneAn-
gelegenheiten in der Partei der Einheit
der Nationalistischen Veranderung
(UCN), die von Dissidenten der Repu-
blikanischen Front Guatemalas (FRG)
gegriindet worden war und Portillo na
hesteht, der dabei ist, derzeit eine eige-
nen Partei aufzustellen.

Zwei weitere ehemalige Militérs,
Napoleon Rojas und Jacobo Salan, die
die Sicherheitschefs von Portillo gewe-
sen waren, entkamen dieser Tage ihrer
Festnahme, da sie just im Moment der
Hausdurchsuchung nicht anwesend
waren. Dokumente und Fahrzeuge je-
doch legen nahe, dass sie sich zumin-
dest am Tag zuvor noch dort aufgehal-
ten hatten. Rojas und Salan werden
ebenfalls in Verbindung mit der Unter-
schlagung der 120 Millionen gebracht:
Sie sollen das Geld in drei bestimmten
Né&chten im Jahr 2001 in einem gepan-
zerten Auto in die Keller des Nationa-
len Kredit- und Hypothekeninstituts
(CHN) transportiert haben. Gegen beide
wurde bereitswegen mutmasslicher Ver-
bindung zum organisierten Verbrechen
ermittelt.
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Gesetzeswidriges Sprachdefizit

Guatemala, 16. Juni. Selbst sechs
Jahre nach der Verabschiedung des Ge-
setzes der Nationalen Sprachen, dasein
System aufstellt, demgemaéss der 6ffent-
liche Verwaltungsverkehr in den Spra-
chen abzuhaltenist, dievondenjeweili-
gen Gemeinden gesprochen werden,
wurde bis heute nicht das entsprechen-
de Reglement verdffentlicht, dass die
Umsetzung des Gesetzes in die Praxis
erlautert und festlegt. Dieses hétte ge-
mass der Ublichen Verordnung innerhalb
von 90 Tagen nach Inkrafttreten des
Gesetzes geschehen miissen.

Geméss Artikel 8 desselben "kon-
nen auf guatemaltekischem Territorium
die Sprachen der Maya, Garifuna und
Xincaohne Einschrankungen sowohl im
offentlichen wie privaten Bereich ge-
nutzt werden, bei Bildungs-, akademi-
schen, sozialen, wirtschaftlichen, politi-
schen und kulturellen Aktivitaten".
Doch die Realitét sieht ganz anders aus.

Soweist Martin Sacalxot vom Biiro
der Indigenen Volker des Menschen-
rechtsprokurats (PDH) darauf hin, dass
dielndigenasweiterhin durch die Nicht-
Erfllung dieses Gesetzes beeintréchtigt
werden. Als einen wesentlichen Grund,
der die Erreichung der hehren Gesetzes-
ziele behindere, nennt Scalxot das Feh-
len eineswirklichen politischen Willens,
erkennbar darin, dass bislang jeglicher
Vorschlag zur Formulierung des Regle-
ments abgewiesen worden sei.

Derweil, so der Aktivist, seien die

Vorschl&ge, dievon der Exekutive selbst
kommen, usserst spérlich und unzurei-
chend, um eine tatséchliche Zweispra-
chigkeit zuférdern. Dassei in Bereichen
der Bildung, der Gesundheit und dem
Justizsystem mehr als offenkundig, in
denen der Grossteil des unter Vertrag
genommenen Personals nur Spanisch
spreche. Nur im Bildungssystem sei ein
kleiner Fortschritt erkennbar mit der Zu-
nahme von zwei sprachigem L ehrperso-
nal und von Schulen, in denen Spa-
nisch, aber eben auch dielokaleindige-
ne Sprache gelehrt werde. In den ande-
ren beiden Bereichen sei die Situation
weitaus dramatischer; in der gesamten
Staatsanwaltschaft gebe es gerade ein-
mal knapp 40 Dolmetscherl nnen.

Gleichzeitigist esschwierig festzu-
stellen, wie viele Personen eine der 24
indigenen Sprachen sprechen, daeskei-
nen entsprechend detailierten Zensus
gibt. Carlos Marcial, Vizedirektor fir
Sprach- und Kulturpolitik des Bildungs-
ministeriums, schétzt die Zahl auf mehr
als 6,5 Mio. indigene Einwohnerl nnen,
von denen mehr alsdieHafteihre"Mut-
tersprache” sprachen.

Neben der Zweisprachigkeit in der
mindlichen Kommunikation sieht das
Gesetz noch zwel weitere Aspekte vor,
die jedoch ebenfalls von der mangeln-
den Umsetzung gepréagt sind: demzufol -
ge sollen alle Normen und nationalen
Anordnungen in die 24 anerkannten
Sprachen Ubersetzt werden, und es soll

ein staatlicher Fonds eingerichtet wer-
den, um digjenigen Sprachen zu retten,
die vom Aussterben bedroht sind, wie
das Itza, das im Petén noch von sehr
wenigen Personen gesprochen wird.

Menschenrechtsaktivist Sacalxot
informiert indes, dassesim ganzen Land
rund 157 Verwaltungsbezirke (von ins-
gesamt 332) gibt, mit einemAnteil anin-
digener Bevolkerung von 80%, die die
historischen und diskriminierenden Vor-
urteile derjenigen zu spiiren bekame, die
den kulturellen Wert der indigenen Spra-
chen verkannten und ihr Erlernen als
Ruickschritt betrachteten, so Sacalxot.

Derweil geht die Sprachengemein-
de der Chorti” aktiv gegen den drohen-
den Verlust ihrer Sprache an. So hofft
Petronila Pérez LOpez von der Akade-
mie der Maya-Sprachen Guatemalas
(ALMG), dassmit den 30 Sprachzentren,
in denen das Chorti” gelehrt wird, und
dem Druck von Dokumenten in Chorti”
viele Personen motiviert werden, diese
Sprache zu lernen.

Manche Sprachwissenschaftlerln-
nen sind der Ansicht, dass der Einfluss
durch dasAusland hinsichtlich der Ver-
breitung vornehmlich des Englischen
und englischsprachiger Musik Faktoren
darstellen, die zur Abwertung der loka-
len Sprachen bei den Jugendlichen bei-
tragen, dievor allem von den Erwachse-
nen und nur noch wenigen jungen Men-
schen in den landlichen Regionen ge-
sprochen werden.

Vater schaftsgesetz - keine Ausrede mehr

Guatemala, 17. Juni. Seitvor zehn
Monaten das Gesetz zur Verantwor-
tungsvollen Vaterschaft in Kraft getre-
ten ist, hat das Ingtitut der Pflichtver-
teidigung 505 entsprechende Klagen
entgegen genommen. Alsletzter Beweis
giltin diesen Félen inzwischen auch in
Guatemalader ADN-Test.

Von den 505 Klagen kam esin 90
Féllen zu einer Einigung, bevor auf den
ADN-Test zuriickgegriffen wurde. Wei-
tere 25 Méanner unterzogen sich dem
Examen - alledavonresultierten positiv.

DieKléarung der Vaterschaft macht
es erst moglich, dass das Kind im Na-
tionalen Personenregister (RENAP) mit
beiden Elternteilen anerkannt wird und
die Mutter, die den Antrag auf Vater-
schaftstiberprifung stellen muss, An-
spruch auf Unterhaltszahlungen vom
Kindeserzeuger erheben kann.

Stellt sich der mutmassliche Vater
seiner Verantwortung nicht, beginnt der
Rechtsprozess, in dem die klagende
Mutter Beweismaterial vorlegen muss,
das die Beziehung zwischen dem Mann
und dem Kind belegt. EInADN-Test, der
in dem teuren Privathospital "Mulitmé-
dica' durchgefiihrt wird, kostet derweil
2000 Quetzaes(ca US-$250).

Auch das Biochemie-Departement
der privaten Universitét Mariano Gal-
vez macht diese Tests - fir 3'300 Quet-
zales(ca. US-$415). Laut dessen Direk-
torin Eyda Mendia fielen von den 60
Testsdieses Jahr bisang 40 positiv aus,
30 davon wurden auf gerichtliche An-
ordnung durchgefihrt.

Unklar ist, wer letztlich die Kosten

flr den Test tragt. Obliegt er der Klage-
rin oder auch dem Angeklagten, bleibt
wohl in vielen Félen nach dessen Be-
zahlung die Unterhaltszahlung erst ein-
mal aus oder aber diese muss daflr ge-
nutzt werden, den firr den Test aufge-
nommenen Kredit abzuzahlen. Eineein-
vernehmliche Einigung im Vorfeld liegt
wohl dann im beiderseitigen Interesse.

Teuerste M edikamente der Region

Guatemala, 24. Juni. Ein Bericht
des Zentralamerikanischen Verbrau-
cherlnnenschutzrates (CONCADECO)
positioniert Guatemala als das Land in
der Region, indem Medikamenteamteu-
ersten sind. Die Studie basiert auf dem
Preisvergleich in 284 Apotheken in den
Hauptstadten der Lander des Isthmus'.
Fir die Untersuchung wurden insge-
samt 60 der Ublichsten Medikamente
ausgewahlt, 30 Originale und 30 Generi-
ka. Darunter Paracetamol, Analgetika
und Antihistaminika.

Im regionalen Vergleich liegt Ma-
nagua, Nicaraguaan unterster Stellemit
den preisgiinstigsten Medikamenten.
Waéhrend hier die prozentual e Differenz

zwischen Generikaund Originalmedika-
menten bel 479% liegt, betrégt der Un-
terschied in Guatemala147%, in El Sal-
vador 165%. Auch bezahlen die Nicara-
guaner|nnenim Schnitt 42% weniger fur
neu auf den Markt gebrachte Pharmaka
alsinGuatemala

Wéhrend der Wirtschaftsminister
Rubén Morales sich darauf beschrankt,
die Tatsache der hochsten Medikamen-
tenpreise zu bedauern, vermutet die Ta-
geszeitung La Hora dahinter einen Zu-
sammenhang zwischen den Produzen-
tinnen und Importeurinnen der Medi-
kamente und der Finanzierung der vor-
hergehenden Wahlkampagnen um die
Présidentschaft.
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DasMilitar kehrt zurtick

Guatemala, 22. Juni. Funf Jahre,
nachdem sie aus Rabinal, Baja Verapaz
vertrieben wurde, da die Bevdlkerung
nichts mehr mit denjenigen zu tun ha
ben wollte, die die Hauptrolle in den
Massaker gegen sie gespielt haben,
kehrt die Armee nun wieder in den Ort
zuriick, um der Nationalen Zivilpolizei
(PNC) bei der Bekdmpfung der Krimina:
litét zur Seite zu stehen. Auf Antrag des
Munizipalen  Entwicklungsrates
(COMUDE) wurde ein Kommando mit
21 Soldatinnen und zwei Offizierenin Ra:
binal aufgestellt.

Laut Gemeindeanfiihrer Agustin Aj
Piox sei die Situation der Verbrechenin
Rabina nicht mehr auszuhalten. "Des-
wegen haben wir um die Riickkehr des
Militérs gebeten. Wir hoffen, dass die
Bevolkerung jetzt in Frieden leben kann."
Die Gouverneurin von Baja Verapaz,
Angela Flavia Reyes Larios, wies dar-
auf hin, dass Rabinal, Studien zufolge,
das unsicherste Munizip des Depart-
mentssal. Seit Oktober 2009 patrouillier-
ten Soldatinnen dreimal die Woche
durch den Ort, ab jetzt werden sie also
permanent présent sein.

Auch ins grosste Munizip des De-
partments Quiché, Ixcan, kehrt die Ar-
mee zuriick. Vor zwei M onaten hatte der
Kongress dafur eine Sonderzulage tiber
150 Mio. Quetzalesgebilligt, von denen
die ersten 25 Mio. bereits ans Verteidi-
gungsministerium Gberwiesen wurden.
Damit soll die 6. Militarbrigade wieder
funktionieren - in einer Region, die zu
denen gehort, die am stérksten vom in-
ternen bewaffneten Konflikt betroffen
worden war. Heute sieht sich die Bevdl-
kerung nicht nur konfrontiert mit der In-
vasion von Drogentransport und illega-
lem Holzschlag, sondern zusétzlich von
den Bedrohungen und Auswirkungen
von Megaprojekten wie den geplanten
Wasserkraftwerken Xalala und Xacbal
und dem Bau der Verbindungsstrasse
Franja Transversal del Norte, die den
Warentransport ausdemNordeninsund
durchsLand erleichtern soll. Die Aufga-
be der Militérbrigade besteht derweil in
der Unterstiitzung von nicht weiter de-
tailierten "Sicherheitsoperationen” auf
der Franja Transversal, dem Kampf ge-
gen den Drogenhandel sowie gegen die
Invasionen in das Naturschutzgebiet der
Biosfera Maya. Ausserdem soll sie die
Gebietewieder zuriickgewinnen, dievom
organisierten Verbrechen eingenommen
worden sind, die zwischen dem Depar-
tement | zabal und der Grenzezu Mexiko
operieren. Nichtswird indeslaut dartiber,
dass dieses Gebiet zudem eingenommen
ist von Grossplantagen von Zuckerrohr
und Olpalme zur Herstellung von

Agrodiesel, was seit langer Zeit die Ver-
dréngung der Bevdlkerung in die un-
fruchtbaren Berge und aus der Gegend
zur Folge hat. So verwundert es nicht,
dass das Operationsgebiet der Brigade
die DepartementsAltawie Baja Verapaz,
den Norden von Quiché und den Siiden
von Petén umfasst.

Die hiesige Kaserne war nach der
Unterzeichnung der Friedensvertrage
geschlossen worden. Aktueller Plan ist,
hier zwischen 600 und 1000 Soldatlnnen
Zu stationieren. DafUr hat das Verteidi-
gungsministerium bereits Ausschrei-
bungen lanciert, mittels deren es Frei-
willigerekrutierenwill, diein PlayaGran-
de, Ixcan, Militérdienst leisten wollen,
um "ihrer Verpflichtung gegentiber dem
Vaterland nachzukommen", so Verteidi-
gungsminister Abraham Valenzuela.

Indes artikulierten die lokalen
Volksorganisationen ihren Widerstand
gegen die Installation der Kaserne im
Munizip Ixcan, wo sowohl Rickkehre-
rinnen aus dem Exil und aus den Ber-
gen, sowie Mitglieder der Widerstands-
gemeinden (CPR) leben. Doch aufgrund
der immer noch herrschenden Angst
habe niemand etwas gesagt, meint Mar-
celino Lopez, Vertreter der ortlichen So-
Zidlpastorale. Gleichwohl hétten die Or-
ganisationen eine bezahlte Anzeige ge-
schaltet, um ihre Haltung kundzutun.
Dochinden Dorfern herrschedieAngst,
dem Staat zu widersprechen. Gemass
L 6pez seien die herrschende Gewalt und
der Drogenhandel nicht die einzigen
Grundefir dieangekiindigte Militérpré-
senz, dahinter steckten noch andere,
nicht deklarierte Motive. In Sachen Si-
cherheit fir die Bevolkerung sei esder-
well viel nétiger, dass mehr Poalizistin-
nen in die Region geschickt wirden.

Rund zehn Tage vor der geplanten
Er6ffnung der Kaserne, verkiindete das

Finanzministerium, dassesdie gebillig-
ten Gelder doch nicht ansMilitér weiter-
leiten werde, denn das originale Haus-
haltsgesetz beinhaltet bereits diesen
Posten: "Innerhalb des Ausgabenetats
des Vertei digungsministeriumswird der
Posten fiir die Modernisierung und Pro-
fessionalisierung der Armee sowie die
Ausweitung von Militérbasen im Land
in Héhevon 150 Mio. Quetzales beriick-
sichtigt,” soArtikel 3, Absatz 4.
Eineweitere Militérbasisist unter-
dessen fr 2010 im ebenfallsan Mexiko
grenzenden Departement San Marcos
geplant. Bisher gibt es funktionierende
Kasernen in Petén, Zacapa, Jutiapa, Su-
chitepéquez und Huehuetenango.
Wéhrenddessen beantragten Bir-
germeisterlnnen aus verschiedenen
Munizipien in Quetzaltenango sowie der
Burgermeister vom hauptstadtischen
Vorort Mixco, verstérkte Sicherheits-
massnahmen und Unterstitzung im
Kampf gegen Uberfélle, Geiselnahmen,
Erpressungen, Morde und den Drogen-
handel. In diesen Verwaltungsgebieten
wird derwell explizit die Présenz desMi-
litérs gefordert, alein in Quetzaltenan-
go sollen demnach sieben Kasernen ge-
offnet werden. Doch auch eine Aufstok-
kung der Polizei sei vonnéten. So be-
richtet Quetzaltenangos Blrgermeister
Jorge Barrientos. "Wir haben zurzeit ei-
nen Polizisten fiir 3"965 Einwohnerlnnen,
das kann doch nicht sein!"
Birgermeister Amilcar Riverafor-
derte fUr das Munizip Mixco indes acht
Militarstationen und eine Stérkung der
Polizeikommissariate. Mixco gehdrt zum
Grossdepartement Guatemala, indemdie
Stadt Guatemala, das westlich liegende
Mixco und der im Stiden befindliche Vor-
ort VillaNuevaalsdie am stérksten von
der Kriminalitdt betroffenen Verwal-
tungsbezirke des Landes gelten.

Suspekte Militarausgaben

Guatemala, 08. Juni. Der Rech-
nungshof stellte jetzt fest, dass das Ver-
teidigungsministerium ohne rechtliche
Grundlageim laufenden Jahr bereits 3,3
Mio. Quetzales an Informantinnen ge-
zahlt hat, diefir die Staatssicherheit re-
levante Hinweise gegeben haben sollen,
ohne dass dariiber néhere Angaben vor-
liegen. Dieser Pogtenwird im Staatshaus-
halt fir die Bezahlung von Auskinften
an den staatlichen Geheimdienst durch
Privatpersonen genutzt, die die Festnah-
me von Justizflichtigen ermdglichen.
Die Ausgaben des Militérs fir dieses
Konzept kdnnte darauf hinweisen, dass
dieses- widerrechtlich - an der strafrecht-

lichen Verfolgung von Verdéchtigen be-
teiligtist. Indeskonntevom Rechnungs-
hof noch nicht belegt werden, dass die
insgesamt 12,4 Mio. Quetzales, die das
Ministerium in den letzten vier Jahren
als "Belohnung" ausgezahlt hat, auch
tatséchlich diesem Zweck gedient haben.
Diese Praxis des Ressorts als solche
wurde auch zu keinem Zeitpunkt publik
gemacht. Verwundern lasst der Ver-
gleich: Das flr die Sicherheit des Lan-
des zustandige Innenministerium hat in
diesem Jahr gerade einmal 20" 000 Quet-
zales und im Vierjahresvergleichszeit-
raum 500" 000 Quetzalesfir Sicherheits-
relevante Hinweise ausgegeben hat.



